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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 33.090/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wet-
geving, eerste kamer, op 28 februari 2002
door de Minister van Sociale Zaken verzocht
hem van advies te dienen over een ontwerp
van koninklijk besluit "tot wijziging van de
artikelen 7, 8 3 en 12 van het koninklijk
besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders”, heeft op 21 maart 2002 het
volgende advies gegeven :

ROYAUME DE BELGIQUE

AvIs 33.090/1

DE LA SECTION DE LEGISLATION
Du CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de législa-
tion, premiere chambre, saisi par le Ministre
des Affaires sociales, le 28 février 2002,
d'une demande d'avis sur un projet d'arrété
royal "modifiant les articles 7, § 3 et 12 de
I'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en
exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant
I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant
la sécurité sociales des travailleurs™, a donné
le 21 mars 2002 l'avis suivant :
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

Het om advies voorgelegde ontwerp strekt ertoe duidelijker te omschrijven
welk personeel van de vrije universiteiten van de Vlaamse en de Franse Gemeenschap,
van de Universitaire Instelling Antwerpen, het Limburgs Universitair Centrum, de
Universiteit Gent en het Universitair Centrum Antwerpen onderworpen is aan een beperkt
aantal socialezekerheidsregelingen, namelijk de regeling inzake de verplichte verzekering
tegen ziekte en invaliditeit, sector geneeskundige verzorging, en de kinderbijslagregeling.

Rechtsgrond daartoe wordt geboden door artikel 2, § 1, 2°, van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, dat de Koning de bevoegdheid verleent om voor
zekere categorieén van werknemers de toepassing van de wet tot een of meer van de
regelingen opgesomd in artikel 5 van de wet te beperken.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef
De zevende aanhefverwijzing stelle men als volgt :
"Gelet op advies 33.090/1 van de Raad van State, gegeven op 21 maart

2002, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State;".
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PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PROJET

Le projet darrété soumis pour avis entend preciser les catégories de
personnel des universités libres de la Communauté francgaise et de la Communauté
flamande, de I'Universitaire Instelling Antwerpen, du Limburgs Universitair Centrum, de
I'Universiteit Gent et de I'Universitair Centrum Antwerpen qui sont soumises a un nombre
limité de regimes de sécurité sociale, a savoir au régime d'assurance obligatoire contre la
maladie et I'invalidite, secteur des soins de santé et au régime des allocations familiales.

Il tire son fondement légal de l'article 2, § 1%, 2°, de la loi du 27 juin 1969
révisant l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs,
qui habilite le Roi a limiter, pour certaines catégories de travailleurs, I'application de la loi
a un ou plusieurs des régimes énumérés a l'article 5 de la loi.

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

Il convient de rédiger le septieme alinéa du préambule de la maniere
suivante :

"Vul'avis 33.090/1 du Conseil d'Etat, donné le 21 mars 2002, en application
de l'article 84, alinéa 1%, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat;".
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De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

J. BAERT,

J. SMETS,

G. SCHRANS,
Mevrouw A.-M. GOOSSENS,
Madame

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. BAERT.

De nota van het Codrdinatiebureau werd
opgesteld en het verslag werd uitgebracht door
de H. G. DE BLEECKERE, adjunct-referendaris.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

A.-M. GOOSSENS

33.090/1

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessor van de afdeling wetgeving,
assesseur de la section de législation,

toe?evoegd griffier,
greffier assumé.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version francaise a eté vérifiée sous le
contr6le de M. J. BAERT.

La note du Bureau de coordination a été
redigée et le rapport a été présenté par
M. G. DE BLEECKERE, référendaire adjoint.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

M. VAN DAMME



